& SUMITOMO CHEMICAL
KROMO 250 WG

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob o n°04208

COMPOSICAO:

Ethyl2-(4-chloro-6-methoxypyrimidin-2-ylcarbamoylsulfamoyl)benzoate(Chlorimuron-

LY 0177 ) RS 250 g/kg (25% m/m)
OULFOS INGIEAIBNTES ..veevieceiecie ettt te e e s te e ste e s e e s ate e teesateestaesseeebeessaeenseeans 750 g/kg (75% m/m)

CONTEUDO: Vide rétulo

CLASSE: Herbicida seletivo
GRUPO QUIMICO: Sulfonilureia
TIPO DE FORMULAGAO: Granulos dispersiveis em dgua (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*):

SUMITOMO CHEMICAL BRASIL INDUSTRIA QUIMICA S.A.

Avenida Wilson Camurga, 2138 — Distrito Industrial | — CEP 61939-000 — Maracanau/CE — Fone.: (85) 4011-
1000 - SAC (Solucdo Agil ao Cliente): 0800-725-4011 - www.sumitomochemical.com — CNPJ:
07.467.822/0001-26 - Numero de registro do estabelecimento/Estado: SEMACE N2 358/2021 DICOP

(*) Importador do produto formulado

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

Clorimuron Técnico UPL — Registro MAPA n2 06206

Jiangsu Changlong Chemicals Co., Ltd. - Longhu Tang, New District of Changzhou, Jiangsu — China.
Jiangsu Institute of Ecomones Co., Ltd. - No. 95, North of Huanyuan Road, Jintan Economic Development
District, Jintan, Jiangsu - China

Shenyang Research Institute of Chemical Industry - No. 8, Shenliaodong Road, Shenyang —China.
Wischem Co. Ltd. - Dianchang Road, Jintan, Jiangsu, 213200 — China

FORMULADORES:

Sumitomo Chemical Brasil Industria Quimica S.A. - Avenida Wilson Camurca, 2138 — Distrito Industrial |
— CEP 61939-000 - Maracanal/CE - CNPJ: 07.467.822/0001-26 - NUmero de registro do
estabelecimento/Estado: SEMACE N2 358/2021 DICOP

Anhui Genesis Technology Co. Ltd. - N2 1 Xingang Road, Xindu Town, Tongcheng City, 231470, Anhui
Province, China.

Jiangsu Institute of Ecomones Co., Ltd. - N2 95 Huanyuan Road, Jintan Economic Development District,
Jintan, Jiangsu - China.

Sipcam Nichino Brasil S.A. - Rua Igarapava, 599 - Distrito Industrial Il - CEP: 38044-755 - Uberaba/MG -
CNPJ: 23.361.306/0001-79 - Nimero de registro do estabelecimento/Estado: 2972 IMA/MG

N2 do lote ou da partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE
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& SUMITOMO CHEMICAL

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° e 273° do Decreto N°
7.212, de 15 de junho de 2010)

Corrosivo ao ferro e a¢o galvanizado
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Ill - PRODUTO PERIGOSO
AO MEIO AMBIENTE

Ve Mala 4 P4

CUIDADO
VENENO
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& SUMITOMO CHEMICAL

| INSTRUCOES DE USO:

KROMO 250 WG é um herbicida pés-emergente, sistémico, seletivo para a cultura da soja, no sistema de
plantio convencional e direto, pertencente ao grupo B (inibidores da ALS). Também tem seu uso
recomendado nas entrelinhas das culturas de café, citros, eucalipto e pinus, conforme recomendagées

abaixo:
Plantas Daninhas Doses do Produto Volume de Numero
Culturas Nome Comum Comercial Calda maximo de
(Nome Cientifico) (g / ha) (L/ ha) Aplicacdo
Corda-de-viola
(lpomea grandifolia) .
PicAo-Dreto Tratorizado
(Bidenrs) ilosa) 100 -300
s p 50 - 80 1
Nabica
(Raph hanistrum) Costal
aphanus raphanistrum 100 — 300
Trapoeraba
CAFE (Commelina benghalensis)
INICIO E EPOCA DE APLICACAO:
Aplicar em pds-emergéncia nas entrelinhas da cultura, através de jato dirigido, quando
as plantas daninhas estiverem no estadio de 2 a 6 folhas.
Para Nabica e Trapoeraba, utilizar a maior dose em caso de maior densidade,
desenvolvimento e porte das plantas infestantes.
Recomenda-se adi¢do de Oleo Vegetal ou Mineral a 0,5 % v/v como adjuvante.
Caruru-roxo
(Amaranthus hybridus) .
- - Tratorizado
Carrapicho-de-carneiro
. 100 -300
(Acanthospermum hispidum)
- 40-80 1
Nabica
(Raphanus raphanistrum) Costal
— 100 -300
Picao-preto
CITROS (Bidens pilosa)
INICIO E EPOCA DE APLICACAO:
Aplicar em pds-emergéncia nas entrelinhas da cultura, através de jato dirigido, quando
as plantas daninhas estiverem no estadio de 2 a 8 folhas.
Utilizar a maior dose em caso de maior densidade, desenvolvimento e porte das plantas
infestantes.
Recomenda-se adi¢do de Oleo Vegetal ou Mineral a 0,5 % v/v como adjuvante.
Carrapicho-de-carneiro
(Acanthospermum hispidum)
Apaga-fogo Tratorizado
(Alternanthera tenella) 100 -300
EUCALIPTO | Picao-preto 60-380 1
(Bidens pilosa) Costal
Nabica 100 -300
(Raphanus raphanistrum)
Corda-de-viola
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& SUMITOMO CHEMICAL

Plantas Daninhas Doses do Produto Volume de Numero
Culturas Nome Comum Comercial Calda maximo de
(Nome Cientifico) (g / ha) (L/ ha) Aplicagdo
(lpomea grandifolia)
Trapoeraba
(Commelina benghalensis)
INICIO E EPOCA DE APLICACAO:
Aplicar em pds-emergéncia nas entrelinhas da cultura, através de jato dirigido, quando
as plantas daninhas estiverem no estadio de 4 folhas.
Utilizar a maior dose em caso de maior densidade, desenvolvimento e porte das plantas
infestantes.
Recomenda-se adi¢do de Oleo Vegetal ou Mineral 0,5 % v/v como adjuvante.
Carrapicho-de-carneiro
(Acanthospermum hispidum)
Apaga-fogo
(Alternanthera tenella) .
Picdo-preto Tratorizado
(Bidens pilosa) 100 -300
- 60-80 1
Nabica
(Raphanus raphanistrum) Costal
- 100 -300
Corda-de-viola
(lpomea grandifolia)
PINUS Trapoeraba
(Commelina benghalensis)
INICIO E EPOCA DE APLICACAO:
Aplicar em pds-emergéncia nas entrelinhas da cultura, através de jato dirigido, quando
as plantas daninhas estiverem no estadio de 4 folhas.
Utilizar a maior dose em caso de maior densidade, desenvolvimento e porte das plantas
infestantes.
Recomenda-se adi¢do de Oleo Vegetal ou Mineral 0,5 % v/v como adjuvante.
Corda-de-viola Terrestre
(Ipomoea grandifolia) 60— 80 100 -200 1
Pic3o-preto Aéreo
(Bidens pilosa) 20-50
INICIO E EPOCA DE APLICACAO (Pés-emergéncia das plantas infestantes e da cultura):
Aplicar em pdés-emergéncia das plantas infestantes de folhas largas (dicotiledéneas),
s guando as mesmas estiverem no inicio do seu desenvolvimento (até 2 a 6 folhas) e
JA

quando a soja estiver a partir do 32 trifélio. Uma Unica aplicacdo, desde que feita dentro
das recomendagbes de uso do produto, permite o controle adequado das plantas
daninhas indicadas.

Utilizar a maior dose em caso de maior densidade, desenvolvimento e porte das plantas
infestantes.

Recomenda-se adigdo de Oleo Vegetal ou Mineral a 0,05 % v/v como adjuvante.

Corda-de-viola 60-80 ‘ Terrestre 1
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Plantas Daninhas Doses do Produto Volume de Numero
Culturas Nome Comum Comercial Calda maximo de

(Nome Cientifico) (g / ha) (L/ ha) Aplicagdo

(lpomea grandifolia) 100 - 200

Picdo-preto

(Bidens pilosa) Aéreo

Trapoeraba 20-50

(Commelina benghalensis)

Apaga-fogo

(Alternanthera tenella)

Carrapicho-de-carneiro

(Acanthospermum hispidum)

Erva-quente

(Spermacoce latifolia)

INICIO E EPOCA DE APLICACAO (Pés-emergéncia das plantas infestantes, antes do
plantio ou durante o ciclo da cultura):

Aplicar antes do plantio e ou durante o ciclo da cultura da soja. Neste ultimo caso deve
ser em pos-emergéncia das plantas daninhas de folhas largas (dicotiledoneas), quando
as mesmas estiverem no inicio do seu desenvolvimento (até 2 a 6 folhas) e quando a
soja estiver a partir do 32 trifélio.

Utilizar a maior dose em caso de maior densidade, desenvolvimento e porte das plantas
infestantes.

Recomenda-se adigdo de Oleo Vegetal ou Mineral a 0,05 % v/v como adjuvante.

Nabo ou Nabica

(Raphanus sativus) 40 Terrestre

Maria Mole 100 -200 1
(Senecio brasiliensis)

Buva 80 Aéreo

(Conyza bonariensis) 20-50

INICIO E EPOCA DE APLICAGAO: (Pés-emergéncia das plantas infestantes, antes do
plantio da cultura — Dessecagdo pré-plantio):

Aplicar antes do plantio da cultura da soja em dessecacdo pré-plantio das plantas
daninhas de folhas largas (dicotiledéneas), quando as mesmas estiverem no inicio do
seu desenvolvimento (até 2 a 6 folhas).

Utilizar a maior dose em caso de maior densidade, desenvolvimento e porte das plantas
infestantes.

Recomenda-se adigdo de Oleo Vegetal ou Mineral a 0,05 % v/v como adjuvante.

Cada quilograma de KROMO 250 WG contém 250,0g de Clorimurom-etilico, demonstradas abaixo suas
respectivas doses/ha em funcdo da recomendacio de dose/ha do produto comercial:

Produto Comercial (g/ha) Ingrediente Ativo (g/ha)
40 10
50 12,5
60 15
80 20
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MODO DE AGAO:

O produto penetra nas plantas daninhas através de absorg¢do por folhas e raizes. Se transloca por toda a
planta através do xilema e floema. Trata-se de um inibidor de ALS (acetolactase), uma enzima responsavel
pela sintese dos aminoacidos essenciais valina, leucina e isoleucina. O crescimento da planta é inibido
poucas horas apds a aplicagdo, mas os sintomas de injuria demoram alguns dias para aparecer.
Inicialmente ocasiona o amarelecimento e morte da gema apical e posteriormente de toda a planta
interferindo na divisdo celular. Em algumas plantas ocorre o encurtamento dos entrends, em outras o
espessamento na base do caule. O sistema radicular tem seu desenvolvimento prejudicado e hd um
encurtamento das raizes secunddrias. Ocorre estagnacao no desenvolvimento e a morte das plantas
daninhas sensiveis em um periodo entre 7 e 21 dias.

MODO DE APLICAGAO:

Utilize sempre tecnologias de aplicagao que oferecam boa cobertura das plantas.

O volume de calda deve ser adequado ao tipo do equipamento aplicador e podera ser alterada
considerando as especificacGes técnicas do mesmo.

Consulte sempre o Engenheiro Agronomo responsavel e siga as boas praticas para aplicacdo e as
recomendacdes do fabricante do equipamento.

Preparo da Calda:

KROMO 250 WG deve ser diluido em volume de agua suficiente para uma distribuicdo uniforme e
pulverizagdo por meio de equipamento terrestre manual e/ou tratorizado e aéreo conforme
recomendacdo para cultura.

Ao preparar a calda, utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) indicados para esse fim no item
“Dados Relativos a Protecdo a Saide Humana”. Antes de preparar a calda, verifique se o equipamento de
aplicacdo esta limpo, bem conservado, regulado e em condi¢cdes adequadas para realizar a pulverizacao
sem causar riscos a cultura, ao aplicador e ao meio ambiente. Para melhor preparacao da calda, deve-se
abastecer o pulverizador com agua limpa em até 3/4 de sua capacidade. Ligar o agitador e adicionar o
produto KROMO 250 WG de acordo com a dose recomendada para a cultura. Manter o agitador ligado,
completar o volume de agua do pulverizador e aplicar imediatamente na cultura.

Cuidados durante a aplicagao:

Independentemente do tipo de equipamento utilizado na pulverizagdo, o sistema de agitacdo da calda
devera ser mantido em funcionamento durante toda a aplicagao. Fechar a saida da calda do pulverizador
durante as paradas e manobras do equipamento aplicador, de forma a evitar a sobreposicdo da aplicagao.

Gerenciamento de deriva:

N3o permita que o produto atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras fontes de agua,
criacOes e areas de preservacao ambiental. O potencial de deriva é determinado pela interagao de muitos
fatores relativos ao equipamento de pulverizacdo e ao clima (velocidade do vento, umidade e
temperatura). Independente do equipamento utilizado, o tamanho das gotas é um dos fatores mais
importantes para evitar a deriva, assim, aplicar com o maior tamanho de gota possivel, sem prejudicar a
cobertura e eficiéncia. O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisado de aplicar.

Inversao térmica:

O potencial de deriva é alto durante uma inversdo térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento
vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanece perto do solo e com
movimento lateral. InversGes térmicas sdo caracterizadas pela elevacdo da temperatura com relagdo a
altitude e s@ao comuns em noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas come¢am a ser
formadas ao por do sol e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenca pode ser
indicada pela neblina no nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina as inversdes térmicas podem
ser identificadas pelo movimento da fumaca originaria de uma fonte no solo. A formac¢do de uma nuvem
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de fumaca em camadas e com movimento lateral indica a presenca de uma inversdo térmica; enquanto,
se a fumaca for rapidamente dispersada e com movimento ascendente, ha indicacdo de um bom
movimento vertical do ar.

EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO:

Aplicacao Terrestre:

Classe de gotas: a escolha da classe de gotas depende do tipo de cultura, alvo e tipo de equipamento
utilizado na aplicagdo. Independente do equipamento utilizado, o tamanho das gotas é um dos fatores
mais importantes para evitar a deriva e, portanto, aplique com o maior tamanho de gota possivel, sem
prejudicar a cobertura e eficiéncia do produto. Verifique as orientagdes quanto ao Gerenciamento de
Deriva e consulte sempre um Engenheiro Agronomo e as orientagdes do equipamento de aplicagado.
Ponta de pulverizagdo: a selecdo da ponta de pulverizagdo (ou outro tipo de elemento gerador de gotas)
devera ser realizada conforme a classe de gota recomendada, assim como os parametros operacionais
(velocidade, largura da faixa e outros). Use a ponta apropriada para o tipo de aplicacdo desejada e,
principalmente, que proporcione baixo risco de deriva.

Ajuste da barra: ajuste a barra de forma a obter uma distribuicdo uniforme do produto, de acordo com o
desempenho dos elementos geradores de gotas. Todas as pontas da barra deverdo ser mantidas a mesma
altura em relagdo ao topo das plantas ou do alvo de deposicao. Regule a altura da barra para a menor
possivel a fim de obter uma cobertura uniforme e reduzir a exposicdo das gotas a evaporacdo e ao vento.
Faixa de deposigdo: utilize distancia entre pontas na barra de aplicacdo de forma a permitir maior
uniformidade de distribuicdo de gotas, sem areas com falhas ou sobreposicao.

Faixa de seguranga: durante a aplica¢do, resguarde uma faixa de seguran¢a adequada e segura para as
culturas sensiveis. Consulte o Engenheiro Agronomo responsavel pela aplicagao.

Pressdo: Selecionar a pressdo de trabalho do equipamento em fun¢do do volume de calda e da classe de
gotas.

Condigdes Climaticas: Deve-se observar as condi¢Ges climaticas ideais para aplicacdo, tais como indicado
abaixo. Os valores apresentados devem ser sempre as médias durante os tiros de aplicacdo, e ndo valores
instantaneos:

e Temperatura ambiente abaixo de 30°C.

e Umidade relativa do ar acima de 50%.

e Velocidade média do vento entre 2 e 10km/hora.

Aplicacao aérea

Realize a aplicagcdo aérea com técnicas de redugdo de deriva (TRD) e utilizacdo do conceito de boas
praticas agricolas, evitando sempre excessos de pressdo e altura na aplicacdo. Siga as disposi¢Oes
constantes na legislacdo municipal, estadual e federal concernentes as atividades aeroagricolas e sempre
consulte o Engenheiro Agronomo responsavel.

Utilizar somente aeronaves devidamente regulamentada para tal finalidade e providas de barras
apropriadas. Regular o equipamento visando assegurar distribuicao uniforme da calda, boa cobertura do
alvo desejado. Evitar a falha ou sobreposi¢des entre as faixas de aplicagao.

Classe de gotas: a escolha da classe de gotas depende do tipo de cultura, alvo e tipo de equipamento
utilizado na aplicacdo. Independente do equipamento utilizado, o tamanho das gotas é um dos fatores
mais importantes para evitar a deriva e, portanto, apligue com o maior tamanho de gota possivel, sem
prejudicar a cobertura e eficiéncia do produto. Verifique as orientagdes quanto ao Gerenciamento de
Deriva e consulte sempre um Engenheiro Agronomo e as orienta¢des do equipamento de aplicagado.
Ponta de pulverizagao: a selecdo da ponta de pulverizagdo (ou outro tipo de elemento gerador de gotas)
devera ser realizada conforme a classe de gota recomendada, assim como os parametros operacionais
(velocidade, largura da faixa e outros). Use a ponta apropriada para o tipo de aplicacdo desejada e,
principalmente, que proporcione baixo risco de deriva.
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Ajuste de barra: ajuste a barra de forma a obter distribuicdo uniforme do produto, de acordo com o
desempenho dos elementos geradores de gotas.

Altura do voo: de 3 a 4 metros em relagdo do topo das plantas ou do alvo de deposicdo, garantindo
sempre a devida seguranga ao voo e a eficiéncia da aplicagao.

Faixa de deposigao: A faixa de deposicao efetiva é uma caracteristica especifica para cada tipo ou modelo
do avido e representa um fator de grande influéncia nos resultados da aplicacdo. Observe uma largura
das faixas de deposicdo efetiva de acordo com a aeronave, de modo a proporcionar uma boa cobertura.
Faixa de seguranga: durante a aplica¢do, resguarde uma faixa de seguran¢a adequada e segura para as
culturas sensiveis. Consulte o Engenheiro Agrénomo responsdvel pela aplicagdo.

Volume de calda: 20 a 50 L/ha ou conforme recomendacé&o do tipo de aeronave utilizada.

As recomendagOes para aplicagdo poderdo ser alteradas a critério do Engenheiro Agronomo responsavel,
respeitando sempre a legislagdo vigente na regidao da aplicacdo e a especificacdo do equipamento e
tecnologia de aplicacao

Condigoes Climaticas:

Deve-se observar as condi¢Oes climaticas ideais para aplicacdo, tais como indicado abaixo. Os valores

apresentados devem ser sempre as médias durante os tiros de aplicacdo, e ndo valores instantaneos:

. Temperatura ambiente abaixo de 30°C.

» Umidade relativa do ar acima de 50%.

. Velocidade média do vento entre 2 e 10km/hora. Para aplicacdo aérea, considerar as médias durante os
tiros de aplicacdo, e ndo valores instantaneos.

Para outros parametros referentes a tecnologia de aplicagcdo, seguir as recomendag¢Ges técnicas

indicadas pela pesquisa e/ou assisténcia técnica da regido, sempre sob orientagdo do Engenheiro

Agrénomo.

As recomendacgdes para aplicacdo poderdo ser alteradas a critério do Engenheiro Agrénomo responsavel,
respeitando sempre a legislacdo vigente na regido da aplicacdo e a especificacdo do equipamento e
tecnologia de aplicacao empregada.

LAVAGEM DO EQUIPAMENTO DE APLICAGAO:

Imediatamente apds a aplicacdo do produto, proceda a limpeza de todo equipamento utilizado. Adote
todas as medidas de seguranga necessdrias durante a limpeza e utilize os equipamentos de protec¢ado
individual recomendados para este fim no item “Dados Relativos a Prote¢do da Saude Humana”.

N3o limpe equipamentos préximo a nascente, fontes de dgua ou plantas Uteis. Descarte os residuos da
limpeza de acordo com a legislagdao Municipal, Estadual e Federal vigente na regido da aplicagao.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Culturas Intervalo de seguranga
Café 65 dias
Citros 65 dias
Eucalipto UNA (Uso Nao Alimentar)
Pinus UNA (Uso Nao Alimentar)
Soja (pds-emergéncia) 65 dias
Soja (pré-emergéncia) N3o determinado devido a modalidade de emprego

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NA CULTURA E AREAS TRATADAS:

N3o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apds a aplicagdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de prote¢do
individual (EP1) recomendados para o uso durante a aplicag¢do.

LIMITAGOES DE USO:

Avenida Wilson Camurga, 2138 — Distrito Industrial |
Maracanatl/CE — Brasil — Tel. (85) 4011-1000 Kromo-250WG_BL-Agrofit_2023-05-26_Rev12

Pagina 8 de 18



& SUMITOMO CHEMICAL

— Uso exclusivamente agricola.

— Consulte sempre um Engenheiro Agrénomo.

— Utilizar o KROMO 250 WG somente para as culturas e recomendagdes indicadas, respeitando o
intervalo de seguranca de cada cultura.

— O produto necessita de 2 horas sem chuva apds a aplicagdo para nao ter seu efeito reduzido por
lavagem do produto.

— Na&o aplicar o produto em periodos de estiagem prolongada, nas horas mais quentes e com umidade
relativa inferior a 50%.

— No caso de rotagao de culturas, aguardar o prazo de 60 dias apds a aplicagdo do KROMO 250 WG na
soja para o plantio de trigo, feijao, algoddo e milho.

— Fitotoxicidade: N3o existe evidéncia de fitotoxicidade para a soja nas doses recomendadas a partir do
estadio de 32 trifdlio, no entanto pode ocorrer leve necrose nas folhas apicais, sem prejuizo para a
produtividade.

— Nao se conhecem casos de incompatibilidade.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA”.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGCAO A SEREM USADOS:
Vide item “MODO DE APLICAGAO”.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE”.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE”.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA A UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE”.

RECOMENDAGCOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de a¢do para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populagao da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de acao,
levando a perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia,
seguem algumas recomendacdes:

¢ Rotacao de herbicidas com mecanismos de acao distintos do Grupo B para o controle do mesmo alvo,
qguando apropriado.

¢ Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

e Utilizar as recomendagdes de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.

e Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias regionais
para o manejo de resisténcia e a orientagao técnica da aplicagao de herbicidas.

Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou,
informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associagdo
Brasileira de A¢do a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org),
Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO 5 | HERBICIDA |

O produto KROMO 250 WG é composto por Clorimurom-etilico, que apresenta mecanismo inibidores da
ALS, pertencente ao Grupo B, segundo classificagdo internacional do HRAC (Comité de Agao a Resisténcia
de Herbicidas).
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DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA COM ATENGAO AS INSTRUCOES DA BULA

PRECAUGOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N3do coma, nao beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicagcdo do produto.

N3ao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

N3do manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados.
Nado utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca.

N3do utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) danificados, Umidos, vencidos ou com vida util fora
da especificacdo. Siga as recomendacbes determinadas pelo fabricante.

Ndo aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas
de criacdo de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente o servico médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.

Os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao ou calca e blusa com tratamento hidro-repelente; botas de borracha; avental impermeavel;
mascara facial ou respirador; viseira facial ou éculos de seguranga com protecao lateral; touca ou boné
arabe e luvas de protec¢do contra produtos quimicos.

Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EP1) com relacdo a forma
de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGCOES DURANTE A PREPARAGCAO DA CALDA:

Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao ou cal¢a e blusa com tratamento hidro-repelente passando por cima dos punhos das luvas e as
pernas da calca por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel;, mascara facial ou
respirador; viseira facial ou 6culos de seguranca com protecdo lateral e luvas de prote¢do contra produtos
guimicos.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados.

Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar dispersdo de poeira.

Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacdo da calda, em fun¢do do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de
segurancga.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Evite o maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a ultima aplicagdo e a colheita).

N3do permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto.
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e Ndo aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condig¢Bes climaticas para cada regiao.

e Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto.

e Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacado ou calca e blusa com tratamento hidro-repelente passando por cima dos punhos das luvas e as
pernas da calca por cima das botas; botas de borracha; mdscara facial ou respirador; viseira facial ou
oculos de seguranca com protecdo lateral; touca ou boné arabe e luvas de prote¢do contra produtos
quimicos.

As luvas devem ser vestidas normalmente para dentro das mangas do macacao ou blusa. No entanto, se
o jato de pulverizacgdo for dirigido para cima da linha dos ombros do trabalhador, elas devem ser vestidas
para fora das mangas do macacdo ou blusa.

Recomendacgdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagao,
em fung¢do do método utilizado ou da adogao de medidas coletivas de seguranga.

PRECAUGOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

e Sinalizar a drea tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter 0s avisos até o
final do periodo de reentrada.

e Evite o maximo possivel o contato com a drea tratada.

e Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize
os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagdo.

¢ N3o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permanecga em areas tratadas logo
apos a aplicagao.

e Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de segurancga (intervalo de
tempo entre a ultima aplicagdo e a colheita).

e Antes de retirar os Equipamentos de Protec¢do Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminagao.

e Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

e Tome banho imediatamente apds a aplica¢do do produto e troque as roupas.

e Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

e Apds cada aplicacdo do produto faca a manutencdo e a lavagem dos equipamentos de aplicagdo.

e N3ao reutilizar a embalagem vazia.

o No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI): botas de borracha,

avental impermeavel; mascara facial ou respirador; viseira facial ou dculos de seguranca com protecao

lateral; touca ou boné arabe e luvas de protegdo contra produtos quimicos.

e Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:

touca ou boné arabe; viseira facial ou 6culos de seguranga com protecdo lateral; avental impermeavel;

blusa com tratamento hidrorrepelente; botas de borracha; calca ou macacdo com tratamento

hidrorrepelente; luvas de protecao contra produtos quimicos e mascara facial ou respirador.

e A manutencao e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

Pode ser nocivo se ingerido

ATENGAO .
¢ Pode ser nocivo em contato com a pele

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.
Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o
vOomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.
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Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessérios (cinto, pulseiras, éculos, reldgio, anéis etc.)
contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.
Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
ADVERTENCIA: A pessoa que prestar atendimento ao intoxicado, especialmente durante a adogdo das
medidas de descontaminacdo, devera estar protegida por luvas e avental impermeavel, de forma a ndo se
contaminar com o agente toéxico.

INTOXICACOES POR KROMO 250 WG
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico Clorimuron-etilico: Sulfonilureias

Classe

s Categoria 5: Produto improvavel de causar dano agudo
toxicoladgica

Vias de exposi¢do | Dérmica, inalatdria, oral e ocular.

Clorimuron-etilico: Compostos sulfoniluréicos sdo pouco absorvidos através do
trato gastrintestinal de animais e do homem. A biotransformacdo desses
Toxicocinética compostos ocorre por processo de hidroxilagdo do anel aromatico, desalquilagdo
e conjugacdo com substratos endrégenos especialmente com o UDPGA e PAPS.
Em grande propor¢ao, sdao excretados sob a forma inalterada.

Clorimuron-etilico: Os mecanismos de toxicidade em humanos ndo sdo
conhecidos.

A toxicidade sistémica ndo é esperada a menos que grande quantidade tenha sido
ingerida. A metahemoglobinemia pode ser notada quando ocorrem grandes
ingestOes da substdncia. Se os sintomas forem severos ou se os sinais de
envenenamento forem evidentes, outros que ndo sejam a metahemoglobinemia,
deve-se suspeitar de outra substancia téxica adicionada.

Muitas uréias substituidas sdo irritantes para os olhos, pele e membranas
mucosas. Na exposicao dérmica repetida pode ocorrer irritagdo com desconforto
Sintomas e sinais | ou erupgdes. Os metabdlitos da substancia podem provocar irritacdo do trato
clinicos urinario.

Pode ser notada cianose, ndo responsiva a terapia com oxigénio, em pacientes
com metahemoglobinemia devido a absorgao excessiva da substancia.

Podem ocorrer nauseas, vOmitos e diarréia quando a substancia for ingerida,
depressdo do SNC (sistema nervoso central) e hipoxemia (se a
metahemoglobinemia estiver presente).

Em exposicdes prolongadas e com grande contato pode-se notar irritacdo das
membranas mucosas respiratorias, com tosse e dificuldade respiratoria.

O diagndstico é estabelecido pela confirmagdo da exposicdo, pelo quadro clinico
compativel e através de exames laboratoriais para a medicdo da concentracdo de
metahemoglobina e gasometria arterial em todos os pacientes ciandticos, em
pacientes demonstrando dispnéia ou outros sinais de insuficiéncia respiratdria. O
diagndstico diferencial pode ser feito para a cianose por outras causas (hipdxia) e
para sulfahemoglobinemia. Em se apresentando sinais e Sintomas indicativos de
intoxicacdo, trate o paciente imediatamente, ndo condicionando o inicio do
tratamento a confirmacdo laboratorial.

As medidas abaixo relacionadas, especialmente aquelas voltadas para a adequada
oxigenacdo do intoxicado, devem ser implementadas concomitantemente ao
tratamento medicamentoso e a descontaminacao.

Utilizar luvas e avental durante a descontaminagao.

Toxicodinamica

Diagnéstico

Tratamento
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1. Remover roupas e acessorios e descontaminar a pele (incluindo pregas,
cavidades e orificios) e cabelos, com 4gua fria abundante e sabao.

2. Se houver exposicdo ocular, irrigar abundantemente com soro fisioldgico ou
agua, por no minimo 15 minutos, evitando contato com a pele e mucosas.

3. Em caso de ingestdo recente, proceder a lavagem gastrica. Atentar para nivel de
consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspira¢cdo. Administrar carvao
ativado na proporg¢do de 50-100 g em adultos e 25-50 g em criangas de 1-12 anos,
e 1g/kg em menores de 1 ano, diluidos em agua, na proporcdo de 30g de carvdo
ativado para 240 ml de agua.

Emergéncia, suporte e tratamento sintomatico: mover o paciente para um local
arejado. Monitorar a respiragdo agonizante. Se desenvolver tosse ou dificuldade
respiratdria avaliar a irritacdo do trato respiratério. Administrar alto fluxo de
oxigénio ou fazer a ventilagdo assistida.

Especifico: Administrar carvdo como uma mistura fraca (240ml de agua/30g de
carvdo) Dose usual: 25 a 100g em adultos/adolescentes, 25 a 50g em criangas (1 a
12 anos de idades) e 1 g/kg em criangas com menos de 1 ano de idade. Ndo devera
ser administrada se o paciente estiver assintomatico. O tratamento primario é
sintomatico e de suporte. Em casos de metahemoglobinemia administrarde 1 a 2
mg/kg de azul de metilenoa 1 %, lentamente intravenoso em pacientes
sintomaticos. Doses adicionais podem ser necessarias e ndo devem exceder a
4mg/kg. Nos casos em que ndo ha resposta ao azul de metileno ou quando o
mesmo estiver contraindicado (deficiéncia da G6PD) as seguintes medidas devem
ser consideradas:
exsanguineotransfusdo e oxigenacdo hiperbarica. '

Olhos: exp0-los a copiosa quantidade de agua em temperatura ambiente por pelo
menos 15 minutos. Se irritacdo, dor, inchaco, lacrimejamento ou fotofobia
persistirem o paciente deve estar em facilidade de cuidados médicos.

Pele: remova a roupa contaminada e lave a drea exposta completamente com
sabdo e dgua. Um exame fisico da area de irritagcdo deve ser feito ou persistindo a
dor.

Contraindicagdes

O uso do azul de metileno para hipdxia estd contraindicado para pacientes que
possuem deficiéncia da glucose-6-fostato desidrogenase (G6PD). A inducdo do
vomito é contraindicada em razao do risco de aspira¢do e de pneumonia quimica.

Efeitos das

interagoes Ndo sdo conhecidas com outras substancias.

quimicas

Para notificar o caso e obter informag0es especializadas sobre diagndstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001.
Rede Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT/ANVISA/MS)
As intoxicacGes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doengas e
Agravos de Notificagdo Compulséria.
ATENCAO Notifique o caso no Sistema de Informacdo de Agravos de Notifica¢do

(SINAN/MS). Notifique no Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitéria
(Notivisa)

Telefones de Emergéncia da empresa:

Toxiclin (Emergéncia Toxicolégica) — 0800-014-1149
Sumitomo Chemical Brasil Industria Quimica S.A.: (085) 4011-1000
SAC (Solugio Agil ao Cliente): 0800-725-4011
Enderego Eletronico da Empresa: www.sumitomochemical.com
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Correio Eletronico da Empresa: sac@sumitomochemical.com

Mecanismos de A¢do, Absorcdo e Excre¢do para Animais de Laboratdério:
Vide quadro acima, itens “Toxicocinética” e “Toxicodindmica”.

Efeitos Agudos:
DLso oral em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

DLso cutdnea em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

CLso inalatdria em ratos: Nao determinada nas condig¢Ges de teste.

Corrosdo/Irritacdo cutdanea em coelhos: Em estudo de irritacdo cutanea realizado em coelhos, durante
as avaliacOes de 24, 48 e 72 horas, nenhum animal apresentou sinais de irritacdo cutanea. O produto ndo
foi considerado irritante para a pele de coelhos.

Corrosdo/Irritacdo ocular em coelhos: Em estudo de irritagdo ocular realizado em coelhos, durante as
avaliagOes de 24, 48 e 72 horas, os animais apresentaram efeitos conjuntivais que consistiram em:
hiperemia (3/3 animais) e quemose (1/3 animais) completamente revertidos na avaliacdo de 72 horas. O
produto nado foi considerado irritante ocular para coelhos.

Sensibilizacdo cutanea em cobaias (Método de Buehler): O produto nao foi considerado sensibilizante
dérmico em cobaias.

Mutagenicidade: N3o foi observado efeito mutagénico em teste in vitro de mutacgdo genética bacteriana
ou ensaio in vivo com células da medula dssea de camundongos.

Efeitos Cronicos:

Clorimuron-etilico: Ratos foram alimentados por 2 anos com uma dieta didria contendo clorimuron etilico
em doses de até 12,5 mg/kg/dia. Os principais efeitos observados foram diminui¢cdes do peso corporal,
mudanca no peso dos 6rgdos e efeitos nos parametros quimicos e hematoldgicos do sangue. O nivel sem
efeito observado foi de 12,5 mg/kg/dia.

| DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO AMBIENTE:

Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)
() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

(X ) PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE I1)

() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV)

e Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

e Este produto é ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo
atingir, principalmente, aguas subterraneas.

e Este produto é ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas).

e Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

e Nao utilize equipamento com vazamentos.

e N3do aplique o produto na presencga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

e Aplique somente as doses recomendadas.

e N3do lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite
a contaminacdo da agua.

e A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

e N3do execute aplicacdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior em 500
(quinhentos) metros de povoagdo e de mananciais de captacdo de dgua para abastecimento publico e
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de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de
animais e vegetacdo suscetivel a danos.

e Observe as disposicGes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as atividades
aearogricolas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO

CONTRA ACIDENTES:

e Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

e O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas ou outros
materiais.

e A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

e O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

e Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

e Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

e Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para
o recolhimento de produtos vazados.

e Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrucdes constantes na NBR- 9843 da Associacdo
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

e Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES

e Isole e sinalize a area contaminada.

o Contate as autoridades locais competentes e a empresa Sumitomo Chemical Brasil Industria Quimica
S.A. - Telefone de Emergéncia: (85) 4011-1000 ou AMBIPAR: 0800-720-8000.

e Utilize equipamento de protecdo individual - EPl (macacdao impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetores e mascara com filtros).

e Em caso de derrame, siga as instrugdes abaixo:

e Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte a
empresa registrante, através do telefone indicado no rétulo para sua devolugdo e destinacgdo final.

e Solo: Retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

e Corpos d’dgua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o
drgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas e serem
adotadas dependem das proporg¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da
qguantidade do produto envolvido.

e Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO2, PO QUIMICO, ficando a
favor do vento para evitar intoxicacao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANS-PORTE E DESTINAGAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

e LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's — Equipamentos
de Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Avenida Wilson Camurga, 2138 — Distrito Industrial |
Maracanatl/CE — Brasil — Tel. (85) 4011-1000 Kromo-250WG_BL-Agrofit_2023-05-26_Rev12

Pagina 15 de 18



& SUMITOMO CHEMICAL

- Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contetddo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posicdo
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a dgua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operacdo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir os seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de dgua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A dgua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao adotar os seguintes procedimentos:
Imediatamente apds o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizacao, em posicao vertical, durante 30 segundos;

Manter a embalagem nessa posicdo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem pldstica ou metalica, perfurando o fundo.

e ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Ap0s a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressdo, esta embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

O Armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermedvel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

e DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolu¢do da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade serd facultada a devolugdo da embalagem vazia em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usudrio deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo de embalagem vazia.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL:

e ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

e ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucgdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

Avenida Wilson Camurga, 2138 — Distrito Industrial |
Maracanatl/CE — Brasil — Tel. (85) 4011-1000 Kromo-250WG_BL-Agrofit_2023-05-26_Rev12

Pagina 16 de 18



& SUMITOMO CHEMICAL

Use luvas no manuseio dessa embalagem.
Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

e DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolu¢do da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade serd facultada a devolugdo da embalagem vazia em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usudrio deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizacdo pelo prazo minimo de um
ano apos a devolugcdo da embalagem vazia.

e TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

e ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

e ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usudrio, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada, separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser
adquirido nos Canais de Distribuicao.

e DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolu¢ao da embalagem vazia, pelo usudrio,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado, e ainda esteja dentro do prazo de validade, serd
facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds o término do seu prazo de validade.

O usudrio deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

o TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des,
animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens padronizadas —
modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual deverd ser adquirido nos canais de
distribuicao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA):

e ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

e ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
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O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucgdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeadvel, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

e DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuério, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

e TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragGes,
animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinacdo final das embalagens vazias, apds a devolugdo pelos usuarios, somente podera ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

e E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

e EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA EMBALAGEM
VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa

contaminagado do solo, da dgua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

e PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolugao e destinacgdo final.

A desativacdo do produto é feita através de incineragdao em fornos destinados para este tipo de operagao,
equipados com cdmeras de lavagem de gases efluentes e aprovadas pelo Orgdo Ambiental competente.

e TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte estd sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui
o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotdxicos ndao
podem ser transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRICGES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE ESTADUAL, DO DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:

Observe as restri¢cdes e/ou disposi¢des constantes na legislagdo estadual e/ou municipal concernentes as
atividades agricolas.
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